Aspersores Pendentes e Pendentes Recuados
Secos, de Resposta Padrao
Victaulic® FireLock™ Série FL-SR/DRY/ST, K11.2 (16.0)
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1.0 DESCRICAO DO PRODUTO

ASPERSOR PENDENTE SECO DE RESPOSTA PADRAO
NUMERO DE IDENTIFICAGAO

DO ASPERSOR (SIN) Lhatlehs
ORIENTACAO PENDENTE
K-FACTOR! 11.2 Imp./16,1 S.I.
CONEXAO 1" NPT/25 mm BSPT/1" IGS
PRESSAO Dﬁnggmﬁ{ONAMENTO 175 psi (1200 kPa)
ESCUDO Simples/Nivelado/Manga e Camisa

ASPERSOR PENDENTE RECUADO SECO DE RESPOSTA PADRAO
NUMERO DE IDENTIFICAGAO

DO ASPERSOR (SIN) LA
ORIENTACAO PENDENTE

K-FACTOR! 11.2 Imp./16,1 S.I.

CONEXAO 1" NPT/25 mm BSPT/1" IGS

PRESSAO DE FUNCIONAMENTO :
MAXIMA 175 psi (1200 kPa)
ESCUDO Recuado
CHAVES DISPONIVEIS

ASPERSOR V36 Recuado V36 Extremidade aberta
VERTICAL | |
PENDENTE | |

Teste hidrostatico de fabrica: 100% @ 500 psi/3447 kPa/34 bar
Pressao de funcionamento min.: UL: 7 psi/48 kPa/0,5 bar
Amplitude de temperaturas: Ver as tabelas na secc¢éo 2.0

1 Para obter o fator K quando a presséo for medida em bares, multiplique as unidades S.I. por 10,0.

Cabeca hexagonal de 346 (V9)
[ ]
[ ]

CONSULTE SEMPRE TODAS AS NOTIFICACOES NO FINAL DESTE DOCUMENTO SOBRE A INSTALACAO, MANUTENCAO OU ASSISTENCIA DO PRODUTO.
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2.0 CERTIFICATION/LISTINGS

{OF
LISTED

Numero de identificacao do aspersor (SIN)
Fator K nominal imperial
Fator K nominal S.1.2
Orientagao

Escudo

cULus

APROVACOES/REFERENCIAS

V4001 V4001
11.2 11.2
16,1 16,1
Pendente Pendente
Simples/Nivelado/Manga e Camisa Recuado

Amplitude de temperaturas aprovada F°/C°

155°F/68°C 155°F/68°C
175°F/79°C 175°F/79°C
200°F/93°C 200°F/93°C
286°F/141°C 286°F/141°C

2 Para obter o Fator K quando a pressao for medida em bares, multiplique as unidades S.I. por 10.

VISAO GERAL DOS CRITERIOS DE CONCEGAO E SELECAO DE MERCADORIAS PARA O MODELO V4001

Tipo de armazenamento NFPA
Armazenamento em estantes de estrutura aberta (ou seja, sem prateleiras fixas), simples, duplas, NFPA 13
de filas multiplas ou portateis para plasticos de classe I-IV e grupo A ou B

Armazenamento paletizado ou empilhamento compacto para plasticos de classe |-V e grupo A ou B NFPA 13
Armazenamento de paletes vazias NFPA 13

Armazenamento de pneus de borracha NFPA 13

Armazenamento de rolos de papel (Consultar a norma.) NFPA 13

Armazenamento de liquidos inflaméaveis (Consultar a norma.) NFPA 30
Armazenamento de aerossoéis (Consultar a norma.) NFPA 30B

NOTA

e Referenciacdo e aprovagéo a data de impressao.
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3.0 ESPECIFICACOES — MATERIAL

Defletor: Latdo ou aco inoxidavel
Diametro nominal da ampola: 5,0 mm
Espacador dividido: Aco inoxidavel
Parafuso de carga: Latéo

Tampa da ponta: Aco inoxidavel

Conjunto do vedante da mola: Liga de niquel e berilio

revestida a PTFE e aco inoxidavel

Estrutura: Latdo

Conector de entrada: Latdo
Tubo externo: Tubo de aco galvanizado

Tubo interno: Aco

Bucha do orificio: Aco inoxidavel

Escudo/placa: Aco

Mola de tor¢cdo: Arame em acgo inoxidavel

Chave de instalacao: Ferro ductil
Acabamentos da estrutura do aspersor:

e | atdo simples
e Banho de cromio

e Poliéster branco pintado® 4

e Poliéster branco pintado brilhante3: 4

e Poliéster preto pintado liso3 4
e Poligster pintado personalizado3 4

e VC-250°

3 Nao disponivel no estilo pendente de nivel intermédio.

4 Referenciado por UL relativamente a resisténcia contra corroséo.

5 Referenciado por UL e aprovado por FM relativamente a resisténcia

contra corrosdo.

NOTAS

e Escudo resistente a intempérie disponivel a pedido.

e Para mais informagdes sobre armarios e outros acessorios, consulte

a folha em separado.

Conjunto do vedante
damola ™[>~ |

Mola de torgéo

Conector de entrada

Bucha do orificio —~

Z %g

Placa do escudo >—

Espacador dividido
Tampa da ponta
Ampola

Estrutura

Parafuso de carga
Defletor

Especificagdes dos materiais

Acoplador
Conjunto do vedante
damola

Moladetorgdo —— |

Conector de entrada

Tubo interno ]
N

Tubo externo
— ]

Bucha do orificio

A

Placa do escudo > ;

Espacador dividido
Tampa da ponta
Ampola

Estrutura

Parafuso de carga
Defletor

Especificacoes dos materiais
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4.0 DIMENSOES

Juncdo em T com saida
e do mesmo tamanho
j i, Quearosca do aspersor.
i Consulte a secgéo
“Informagao importante
sobre a instalagao’, mais
adiante neste documento.

1 Ei—jﬁ\ 1" NPT/BSPT

Barreira lisa, roscado
V4001

Jungdo em T com saida
. do mesmo tamanho
T =1 _ quearosca do aspersor.
Consulte a seccdo
“Informacéo importante
sobre a instalagao’, mais

1" NPT/BSPT

1 3%"/44 mm Min.

/ Orificio no teto

‘ Teto tipico
¥

37/8"/99 mm
25/16"/58 mm

33/16"/
81 mm
Manga e camisa, roscado

adiante neste documento.

Saida soldada
de 1" Consulte a seccao
“Informacao importante
sobre a instalagéo”
neste documento.

134"/
44 mm

Yy

Simples, ranhurado
V4001

Saida soldada
de 1" Consulte a
seccao "Informacéo
importante sobre
ainstalacao” neste
documento.

>

13"/44 mm Min.

F/ Orificio no teto
Teto tipico
| ;

Superficie acabada

37/8"/99 mm
25/16"/16 mm ez

33/16"/
81 mm
Manga e camisa, ranhurado

le

DIMENSAO DE EXTRACAO "A" DO ASPERSOR SECO

Nivelado
Comprimento 1"NPT/1"BSPT IGS Ranhurado
polegadas polegadas polegadas
mm mm mm
12 12.00 13.14
300 304,8 333,8
18 18.00 19.14
450 457,2 486,1
24 24.00 25.14
600 609,6 613,2
30 30.00 31.14
750 762,0 791,0
36 36.00 37.14
900 914,4 943,4
NOTAS

e Adimensdo IGS "A" é medida no final do tubo.

Recuado Manga e camisa
1"NPT/1"BSPT IGS Ranhurado 1"NPT/1"BSPT IGS Ranhurado
polegadas polegadas polegadas polegadas
mm mm mm mm
12.50 13.64 10.98 12.03
317,5 364,4 276,6 305,6
18.50 19.64 16.89 18.03
469,9 498,8 429,0 458,0
24.50 25.64 22.89 24.03
622,3 651,3 5184 6104
30.50 31.64 28.89 30.03
7747 803,7 733,8 762,8
36.50 37.64 34.89 36.03
927,1 956,1 866,2 915,2

e Astrés opgOes de escudo de acabamento correspondente serdo incluidas com cada aspersor (consulte a secgdo de acabamentos do aspersor).

45.54-POR 16395 Rev B Atualizado em 11/2021

victaulic.com

4

© 2022 Victaulic Company. Todos os direitos reservados.

\/ctaulucf


https://www.victaulic.com/
https://www.victaulic.com/

victaulic.com

4.0 DIMENSOES (CONTINUAGAO)

Jungdo em T com saida
do mesmo tamanho

Saida soldada

[ -1 que a rosca do aspersor. de 1" Consulte
| I Consulte a seccao a sec¢do “Informacao
i A I 1 “Informagédo importante importante sobre
[ vl sobre a instalagao’, mais ainstalagao" neste
R - adiante neste documento. documento.
1" NPT/BSPT
A A
174"/38 mm Min. " .
Orificio no teto ! %/38 mm Min.
/ "/ Orificio no teto
Teto tipico Teto tipico
| N 7l v
1 4 -k
512n<m 2"/ AL "/
v 51T mm 6 mm Superficie acabada
Y
< 3/76mm l—3"/76 mm —>
Nivelado, roscado
V4001 Nivelado, ranhurado
V4001
Jungdo emT com saida Saida soldada
do mesmo tamanho de 1" Consulte
- 3 que a rosca do aspersor. > / a sec¢ao "Instrucoes
% T """"""" ﬂ‘ “/ Consulte a seccio émportalntes
v v “Informacéo importante e instalacao
I I sobre a instalacao’, mais neste documento.
L,L/\"U adiante neste documento.
fjj'ﬁ\ 1" NPT/BSPT
A
A
2"/51 mm Min. f .
Orificio no teto 2'/51 mm Min.
/ Orificio no teto
Teto tipico Teto tipico
s ﬁr/ ¥ -
W\ - y MW= j
\ * 17/8"/48 mm 1/g"/ w "'
Superficie acabada 1 '/8328 mm 3mm Superficie acabada
17/8"/48 mm 27/g"/ 27
14'/28 mm <~ 73mm <5 g8
Recuado, roscado
H Recuado, ranhurado
vaoo V4001
DIMENSAO DE EXTRA(;I\O "A" DO ASPERSOR SECO
Nivelado Recuado Manga e camisa
Comprimento 1"NPT/1"BSPT IGS Ranhurado 1"NPT/1"BSPT IGS Ranhurado 1"NPT/1"BSPT IGS Ranhurado
polegadas polegadas polegadas polegadas polegadas polegadas polegadas
mm mm mm mm mm mm mm
12 12.00 13.14 12.50 13.64 10.98 12.03
300 304,8 333,8 317,5 364,4 276,6 305,6
18 18.00 19.14 18.50 19.64 16.89 18.03
450 457,2 486,1 469,9 498,8 429,0 458,0
24 24.00 25.14 24.50 25.64 22.89 24.03
600 609,6 613,2 622,3 651,3 5184 6104
30 30.00 31.14 30.50 31.64 28.89 30.03
750 762,0 791,0 774,7 803,7 733,8 762,8
36 36.00 37.14 36.50 37.64 34.89 36.03
900 914,4 943,4 927,1 956,1 866,2 915,2
NOTAS

e Adimensédo IGS "A" ¢ medida no final do tubo.
e Astrés opgoes de escudo de acabamento correspondente serdo incluidas com cada aspersor (consulte a secgdo de acabamentos do aspersor).
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5.0 DESEMPENHO

O aspersor destina-se a ser instalado e concebido em conformidade com as normas NFPA ou quaisquer requisitos
locais aplicaveis.

6.0 NOTIFICACOES

A AVISO

3 ¢ Antes de tentar instalar quaisquer produtos da Victaulic, é imperativo
ler e compreender todas as instrucdes.

e Certifique-se sempre de que o sistema de tubagem foi despressurizado
e drenado por completo imediatamente antes de instalar, remover, ajustar
ou efetuar a manutencao de qualquer produto da Victaulic.

e Use 6culos de seguranca, capacete e calcado de protecao.

0 incumprimento destas instrucdes pode provocar a morte ou ferimentos graves
e danos materiais.

Estes produtos deverdo ser exclusivamente utilizados em sistemas de protecao contra incéndio concebidos e instalados em
conformidade com as normas atuais e aplicaveis da Associacao Nacional de Protecao Contra Incéndios (NFPA 13, 13D, 13R, etc.)

ou normas equivalentes, bem como de acordo com a regulamentacao relevante relativa a construcao e incéndios. As referidas normas
e regulamentacao contém informagoes importantes no ambito da protecao de sistemas contra temperaturas de congelacdo, corrosao,
danos mecanicos, etc.

0 instalador devera compreender o modo de emprego do produto em questao e a razao pela qual foi especificado para esta aplicagao
em particular.

0 instalador devera compreender as normas de seguranca padrao da industria, bem como as potenciais consequéncias da instalacao
indevida deste produto.

E responsabilidade do projetista do sistema confirmar a adequabilidade dos materiais para serem utilizados com os meios de fluido
selecionados no sistema de tubagem e ambiente envolvente.

0 especificador do material devera avaliar o efeito de fatores como composicao quimica, nivel de pH, temperatura de funcionamento,
nivel de cloreto, nivel de oxigénio e caudal sobre os materiais, a fim de confirmar que o ciclo de vida atil do sistema é aceitavel para
o servico a que se destina.

O incumprimento das instrucdes de instalacao bem como das normas e regulamentacgao locais e nacionais aplicaveis podera comprometer
a integridade do sistema ou provocar o mau funcionamento do mesmo, resultando em morte ou ferimentos graves e danos materiais.

7.0 MATERIAIS DE REFERENCIA

Classificacoes: Todas as ampolas de vidro suportam temperaturas desde —67°F/ =55°C aquelas indicadas na tabela
que se segue.

1-40: Instrucoes de Instalacdo e Manutencao dos Aspersores Automaticos Victaulic FireLock™

1-V9: Instrucdes de Instalacdo dos Acopladores de Aspersores Victaulic FireLock™ IGS™ Installation-Ready™ Estilo V9

Nota

Este produto é fabricado pela Victaulic ou segundo especificacdes da Victaulic. Todos os
produtos devem ser instalados de acordo com as instrugdes atuais de instalagdo/montagem
da Victaulic. A Victaulic reserva-se o direito de alterar especificagdes de produtos, modelos
e equipamentos padrdo sem aviso prévio e sem incorrer em obrigacoes.

Instalagao
Consulte sempre o Manual de instalagdo da Victaulic ou as Instrucoes de instalacéo do
produto a ser instalado. Os manuais contém dados completos de instalagdo e montagem
e acompanham todas as remessas de produtos Victaulic, além de estarem disponiveis
em formato PDF no nosso sitio web www.victaulic.com.

Responsabilidade do utilizador pela selecdo e adequabilidade do produto
A cada utilizador cabe a responsabilidade final de determinar a adequabilidade dos produtos
Victaulic para aplicagdo numa utilizagéo final especifica, em conformidade com as normas
da industria e as especificacdes do projeto, com os cédigos de construcéo e regulamentos
aplicéveis, bem como com as instru¢des de desempenho, manutengao, seguranca e aviso
da Victaulic. Nada no presente documento ou em qualquer outro, nem qualquer
recomendagao verbal, conselho ou parecer por parte de qualquer colaborador da Victaulic
deve ser considerado como alteragéo, variagdo, revogacao ou rentncia de qualquer
disposicdo das condi¢des normais de venda da Victaulic Company, do guia de instalagdo
ou da presente exclusdo de responsabilidade.

Direitos de propriedade intelectual

Nenhuma afirmagéo contida no presente relativa a uma utilizacé@o possivel ou sugerida

de qualquer material, produto, servigo, ou modelo se destina, ou deve ser interpretada como
se destinando, a conceder qualquer licenca ao abrigo de qualquer patente ou outro direito
de propriedade intelectual da Victaulic ou de qualquer uma das suas subsidiérias ou filiais
abrangendo tal utilizagdo ou modelo, ou como uma recomendagéo para a utilizagao de tal
material, produto, servigo, ou modelo em violac&o de qualquer patente ou outro direito

de propriedade intelectual. Os termos “Patenteado” ou “Patente pendente” referem-se

a patentes de desenho ou utilidade ou candidaturas a patentes de artigos e/ou métodos

de utilizagao nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

Garantia
Consulte a secgdo de Garantia no Precério atual ou contacte a Victaulic para obter mais
detalhes.

Marcas comerciais
Victaulic e todas as restantes marcas da Victaulic sdo marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas da Victaulic Company e/ou de entidades filiais suas nos EUA
e/ou noutros paises.
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